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A Lighting Science Brand

Eyeleds® Floorleds - Square
Eyeleds® Multi - Square

User/Installation Manual

0 — www.eyeleds.com

ArtNr. 60-1347-0U-03-11

Floorleds/Chain Configuration

Topview
eI W 0
=) =) —J
} y 4—}‘;9“ } 125 4.}‘ s } 125 4.}‘ 'ﬁ“w—{——sz; P
—_ =T T=T T T M ;.,
sideview
*Use End Stop or extend with
additional Eyeleds Floorleds Chain
Multi/Linkable Configuration
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LIGHTING SCIENCE GROUP B.V.

Klarinetweg 28
4337 RA Middelburg
The Netherlands
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Accessories

M N Driver Buit-in EU
I: Art.nr.: AZ090001U
| 72X 20 Eyeleds® Square
M
Driver EU
Driver UK

Artnr: AZ170021U Artar:AZ210021

max. 10 Eyeleds® Square max. 5 Eyeleds® Square
Extension cables: End Stop:
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EndStop P67
At nr: 3240310000202

F M T-Splitter:
= Art.nr.: 3240400000202 M
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F M Art.nr.: AZ180001UJ
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7-10mm
1/4"-3/8"

ﬁlOmm x40mm
1-1/2"x1-1/72"
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HO
30.000 psi /
2000 Bar

~The use of the Eyeleds product with tile may infringe European Patent No. EP | 469 141 (exten-
ded to Germany, France, Itly, United Kingdom, Ireland, Austria, Switzerland, Spain, Belgium and

the Netherlands) owned by Koninklijke Mosa B.V.

27mm
21/4"

B.V. does not recommend the use of the Eyeleds product with tile.—

Min.7-10mm
1/4-3/8"

NEDERLANDS GEBRUIKSAANWIJZING (bewaren) ITALIANO IT ISTRUZIONI PER L'USO (Da conservare]
INLEIDING INTRODUZIONE
Ditarmatuur 150 9001 =ce. I 150 9001 -ce
i S

aan 2 g
INSTALLATIE VOORSCHRIFT
Avorens. . INSTALLAZIONE
*Kiasse lllamatuur mag alleen op lage spanning worden aangesioten (SELV)

1 articii n )
ONDERHOUD ot
o0 specitc por quest il previst dalla normaiiva vigente
Dit kan worden goreinigd ot 0en vochigo dock, o, ol wat z60p. Gebruik goen schuur-of olosiddclon. MANUTENZIONE
del

; o g

con un po’ di sapone. Evitare [0 di abrasivi 0 solvent

DEUTSCH GEBRAUCHSANWEISUNG (Bitte aufbewaren) NORSK BRUKSANVISNING (Til & ta vare pa)
EINLEITUNG INNLEDNING
Diese Armatr s . 9001 oger medde

EN 60598, = CE.

Prfsegel fachiuncigen fores av
gtiltigen drtiichen Vorschriften zu erfoigen. INSTALLASJON
INSTALLATION 4
Bevor. L Hauptschatier geschallt sein.
*Schutzklasse Il nur 1 (SELV). 2 . (SELV)
1_Bitte fl Ende seiner L ckgabe- 01.Ved
WARTUNG VEDLIKEHOLD
Da eine . Dieser Ettersom royk- i , vil det ette
Lasungemite, Denno kanrengjores med en fukig Ko, oventuel isat 1 spe. Bruk ke sipe- olerlosemider.

DANSK BRUGSANVISNING (Skal opbevares) PORTUGUES MODO DE UTILIZACAO (Guardar cuidadosamente)
INLEDNING INTRODUGAO
Dette 1509001 og :
sorm EN 60568 = GE. Produllel m nstalal 60508 CE, : erad, . anda. por '

Serefectuada po técnico Gompeterte @ de acordo com a3 normas ocais em vigor.
INSTALLATION INSTALAGAO

fraobles, or arbe ) "

: armaturet kan (SELY).
201.Nar produklet er udtjont, bar det bortskaffes via do szrligo Indsalingssteder | landel.
VEDLIGEHOLDELSE

f varmekilder, dannes

Da rag- og stovpar of ansiag pé amaturet, Dette anslag kan flemes med en
fugti klud, som vt er tlsat ensmule seebe.

201.No final de vida il do produto, por favor coloque-o o ponto e fecoha apropriado.
MANUTENGAO

© tal dara lugar, a longo

o spot.
dissolventes.

ESPANOL INSTRUCCIONES DE USO (Guardese en lugar seguro) POLSKI INSTRUKCJA MONTAZU ( rzucac)
INTRODUCCION WSTEP
Esta 09001 EN 09001 oaz
60589 - CE b puede EN 60508 = CE
s jakosal CE. Jecar
INSTALACION Sloktyeanych
] y ) MONTAZ
201 Parap i i I Preed
logisiacien vigent. " (SELY).
‘CONSERVACION 201 i juz dod o ¢
. , o, o oo o va s aparacer produktow w wybranych miejscach na toronio krajl
una adherencia I SERWISOWANIE
2 w
samatka, e ani
rozpuszczakow.
OMI ASENNUSOHJEET (S&asta ohjeet) SVENSKA INSTALLATIONSINSTRUKTIONER (v.g. bevara)
ALUSTUS INLEDNING
1S0 9001 nja euroopan = CE mukaan, Téta tuotetia  Den a 150 9001 a
el kullonkin voimassa olevien mazréysten mukazn Don har prodion far into modiforas, on waltots- och . Modikationor
ASENNUS gallande
E varmista, feglema fo ledningsdragning.
Vataisin V) INSTALLATION
201, P i . var god koppla
oLTo *Skyddskiass II; amaturen 4 endast 3plig for lagvolt (SELV).
Jos i pases 201.Lamna vanligen i produiden pé lsmplig tervinningsstation nér den ar forbruke.
eaymaian, ka 5. Ala kit UNDERHALL
a Y Om detta ar falle,rengor da med en
kg trasa, se Ui frans ¥
FRANCAIS MODE D’EMPLOI (A conserver) EAAnviké KATAZTAZHE (M ioTe va Tig
TNTRODUCTION EZArarH
n 6 Auto e T UnAGTepe TpoBiaYpagES ToWTITAS ISO 9001 Kot T EupuTalkéS TROSIaYpagis
60598 congu. = CE. moife. aoganeia -
U par viguour To npo o " ! roro o1 g onucvaris g Bexduen i ]
p ‘npciow
INSTALLATION KAVOVIOWOUS Tepi KOAWBIOELY.
T cu seau L dans I ErKATAZTAZH
i 3 ices de V) i pro . 6 Gy, TapaxaAci ont 2 s my nhextpich
201.Une fois e produit en fin de e, Tapoy
ENTRETIEN 0N G 1607 (SELV).
3 mps. pol 201. 070 TEhog G . mopa i 1 xispa
atiréos poar 5 raide d'
abrasi i aucun sobvant. s - — . .
i parnpil JEvo T yia va 1o agaIpéocTe, Ggod BeBawBeie on
£XCTE GIOOUDXS! 1V NASKTPIK TGO, M XPNOWKOTIOGTE OTIABLTIKG ) BGAJTES Vi 10 KABAPIGHO 10U TOIOVIOS.
ENGLISH INSTALLATION INSTRUCTIONS (Please save) PYCCKUM WHCTPYKLIWM 1O YCTAHOBKE (He Bbi6packigaTh)
INTRODUGTION BREREHME
This luminaire q 150 8001 and i eauire- " o
menis EN 60506 = CE.  caponeiicanun obosas  Seaonacioc EN 60508 = GE.
marks. Were- o
2 ce
INSTALLATION
YCTAHOBKA
y poly (SELV). Tou,
201t the end thesno o (SELY)
MAINTENANGE 2018 o ire ero, i
" .
ensure hatthe. Donotuse he product R £
i Tpn, oo,
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